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Apples

Non-exhaustive list of apple varieties providing a classification on
colouring and russeting!

Some of the varieties listed in the following may be marketed under names for which
trademark protection has been sought or obtained in one or more countries. Names believed
by the United Nations to be varietal names are listed in the first column. Other names by
which the United Nations believes the variety may be known are listed in the second and
third columns. None of these three columns is intended to include trademarks. References to
known trademarks have been included in the fourth column for information only. The
presence of any trademarks in the fourth column does not constitute any licence or permission
to use that trademark — such licence must come directly from the trademark owner. In
addition, the absence of a trademark in the fourth column does not constitute any indication
that there is no registered/pending trademark for such a variety. For labelling requirements
please refer to section VI of the standard.?

Legend:

M = miniature variety
R = russet variety

V = watercore

* = mutant without varietal protection but linked to a registered/protected trademark; mutants
not marked with the asterisk are protected varieties.

Liste non exhaustive des variétés de pommes reprenant une
classification des variétés, selon la coloration et le roussissement?

Certaines des variétés énumérées ci-aprés peuvent étre commercialisées sous des
dénominations pour lesquelles la protection de la marque a été sollicitée ou obtenue dans un

Fruits of varieties that are not part of the list must be graded according to their varietal characteristics.
Coloured varieties as well as those showing a characteristic russeting should be included in the list to
provide information about the varietal characteristics. The update of the list may be requested through
the Specialized Section for the Standardization of Fresh Fruit and Vegetables.

Some of the varietal names listed in the first column may indicate varieties for which patent protection
has been obtained in one or more countries. Such proprietary varieties may only be produced or traded
by those authorized by the patent holder to do so under an appropriate licence. The United Nations
takes no position as to the validity of any such patent or the rights of any such patent-holder or its
licensee regarding the production or trading of any such variety.

The United Nations endeavoured to ensure that no trademark names are listed in columns 1, 2 and 3 of
the table. However, it is the responsibility of any trademark owner to notify the United Nations
promptly if a trademark name has been included in the table and to provide the United Nations (see
address below) with an appropriate varietal, or generic name for the variety, as well as adequate
evidence ownership of any applicable patent or trademark regarding such variety so that the list can be
amended. Provided that no further information is needed from the trademark holder, the Working Party
on Agricultural Quality Standards will change the list accordingly at the session following receipt of
the information. The United Nations takes no position as to the validity of any such trademarks or the
rights of any such trademark owners or their licensees.

Agricultural Standards Unit

Economic Cooperation and Trade Division

United Nations Economic Commission for Europe

Palais des Nations, CH-1211 Geneva 10, Switzerland

E-mail: agristandards@unece.org

Les fruits de variétés qui ne font pas partie de la liste doivent étre classés suivant leurs
caractéristiques variétales. Les variétés a coloration rouge ainsi que celles qui présentent un
roussissement caractéristique doivent étre incorporées a la liste pour fournir des informations sur les
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ou plusieurs pays. Les dénominations qui, pour I’ONU, sont des noms de variétés sont
indiquées dans la premiére colonne. D’autres dénominations qui, pour I’ONU, sont parfois
utilisées pour la variété sont indiquées dans les deuxiéme et troisiéme colonnes. En principe,
aucune marque n’apparait dans 1’une ou 1’autre de ces trois colonnes. Certaines marques
connues sont mentionnées dans la quatriéme colonne a titre d’information seulement. La
mention d’une marque dans la quatriéme colonne ne vaut pas licence ou autorisation
d’employer cette marque — une telle autorisation doit étre accordée directement par le
propriétaire de la marque. En outre, 1’absence de la mention d’une marque dans la quatriéme
colonne n’indique pas qu’il n’existe aucune marque déposée ou dont le dépot est en instance
pour la variété correspondant. En ce qui concerne 1’étiquetage, voir la section VI de la norme*.

Légende :

M = variété miniature

R = variété de type Russet
V = maladie vitreuse

* = mutant sans protection variétale mais lié a une marque déposée/protégée ; les
mutants non marqués d’un astérisque sont des variétés protégées.

HenosiHblii nepeyeHb pa3HOBUAHOCTEH A0JI0K
€ XapaKTepHUCTUKAMM OKPACKH U 11ePOX0BATOr0 NodypeHus’

HexoTopsle U3 nepedrciIeHHbIX HUKE Pa3sHOBUIHOCTEH MOI'YT MapKHpPOBAThCs
HaUMEHOBAHMIMMU, 3alIUTa TOBAPHOI'O 3HaKa KOTOPBIX ObLIa 3allpollIeHa UK MOJIy4YeHa
B OfHOW miu Ooisiee cTpaH. HammeHOBaHHMs, KOTOpble, 0 MHeHWI0 OpraHuzanuu
O6benuueHHbIX Hanmii, sABIAIOTCA Ha3BaHUAMH Pa3HOBHJHOCTEH, INEepedHCIICHBI
B IIEpBOM KOJIOHKE. J[pyrue Ha3BaHus, NOJ KOTOPBIMH, 10 MEeHHI0O OOH, MoxeT ObITh
U3BECTHA JJaHHAasi Pa3HOBHUIHOCTH, IPUBOAATCA BO BTOPOM M TpeThell KonoHkax. Hu
OJIHA U3 ITHUX TPeX KOJOHOK HE MPEAIoaraeT BKIIOUYEHNE TOBAPHBIX 3HaKoB. CChUIKU
Ha M3BECTHBIC TOBapHbIE 3HAKU BKIIOYAIOTCS B YETBEPTYIO KOJIOHKY TOJBKO IJIs
uHpOpPMaINUN. YKa3aHHE KaKoro-TH0O TOBAapHOTO 3HAKa B UYETBEPTOH KOJIOHKE

caractéristiques variétales. La mise a jour de la liste peut étre demandée par I’intermédiaire de la
Section spécialisée de la normalisation des fruits et 1égumes frais.

Certains des noms de variétés énumérés dans la premiére colonne peuvent désigner des variétés qui
bénéficient de la protection par brevet dans un ou plusieurs pays. Ces variétés brevetées ne peuvent étre
produites ou commercialisées qu’avec ’autorisation du titulaire du brevet, au titre d’une licence
appropriée. L’ONU ne prend pas position quant a la validité d’un tel brevet ou aux droits de son titulaire
ou de son preneur de licence concernant la production ou la commercialisation d’une telle variété.
L’ONU s’est efforcée de veiller a ce que le nom d’aucune marque ne figure dans les colonnes 1,

2 et 3 du tableau. Cependant, il incombe a tout propriétaire d’une marque d’avertir promptement
I’ONU (voir I’adresse plus loin) si un nom de marque y figure et de lui fournir pour la variété un nom
variétal ou générique approprié, ainsi que les preuves voulues de sa propriété de tout brevet ou de
toute marque valables concernant ladite variété, afin que la liste puisse étre modifi¢e. Le Groupe de
travail des normes de qualité des produits agricoles modifiera cette liste en conséquence a sa session
suivante, pour autant qu’il ne soit nécessaire d’obtenir du propriétaire aucun complément
d’information. L’ONU ne prend pas position quant a la validité de telles marques ou aux droits de tels
propriétaires de marque ou de leurs preneurs de licence.

Groupe des normes agricoles

Division du commerce et de la coopération économique

Commission économique pour I’Europe

Palais des Nations, CH-1211 Genéve 10 (Suisse)

Adresse électronique : agristandards@unece.org

ITnoas!l pa3HOBHAHOCTEH, HE BKIIOYCHHBIX B 3TOT IIEPEYCHb, JJOJDKHBI KIACCH(HUIMPOBATHCS B
COOTBETCTBHH C XapaKTECPHCTHKAMU Pa3HOBHAHOCTEIL, K KOTOPBIM OHU OTHOCATCA. OKpalIeHHbIe
Pa3HOBUJHOCTH, a TAKXKE PA3HOBHIHOCTH C XapaKTEPHOIl OypOBAaTOCTBIO CIEAYET BKIIOYATh B
HepeyeHb B LIEJIIX HOTydYeHUs HHpopMaluu 00 UX XapakTepucTikax. OOHOBJICHHbIN NepeyeHb
MOJKHO MOJIY9HTh 110 3armpocy depe3 Crieluaan3npoBaHHy0 CEKIHIO [0 pa3paboTKe CTaHIapTOB Ha
CBEKHUE (DPYKTHI ¥ OBOILH.
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He MpeaIoaraeT Kakoro-1udo npasa WK pa3pelieHNs HUCIOIb30BaTh ATOT TOBAPHBII
3HaK — TaKoe paspelleHHe OJDKHO HMCXOAWTHh HEIOCPEICTBEHHO OT BIazesbla
TOproBoro 3Haka. Kpome TOro, oTCyTCTBHE TOBApHOTO 3HAKA B YETBEPTOH KOJOHKE

HE 03HAYaerT,

€ O03Hayaer,

3apeTrUCTPUPOBAHHOTO/PETHCTPUPYEMOTO

MapKHPOBKE

cM. B pazzaene VI crangapra®.

VYcaoBHBIE 0003HAYEHUS

M = menkomiogHbIe Pa3ZHOBUIHOCTHU

R = Oyprle pa3HOBUIHOCTH

V= CTCKIIOBUIHOCTH

9TO Ui TakOW pa3sHOBHUAHOCTH HE
TOProOBOTO

3HaKa.

CyIIIECTBYET

TpeOoBanuss K

* = MyTaHT, HE MOJb3YIOIUNCS 3alIMTON B Ka4€CTBE Pa3HOBHIHOCTH, HO CBSI3aHHBIH
C 3aperHuCTPUPOBAHHBIM/OXPAHSIEMBIM TOBAPHBIM 3HAKOM; MYTAHTHI, HE IOMEYCHHBIE
3BE37J0YKOH, SBISIOTCS MOJIB3YIONIUMUCS 3alIUTONH Pa3HOBHIHOCTSIMHU.

Additional
Variety Mutant Synonyms Trademarks Colour Group | specifications
Marque Groupe de
Variété Mutant Synonymes commerciale coloration Autres caractéristiques
Ipynna Jlonoanumensuvie
Pasnosuonocmo Mymanm Cunonumul Topeoevie snaku OKpacku cneyugurayuu
|African Red |African Carmine ™ B
|Akane Tohoku 3, Primerouge B
IAlkmene [Early Windsor C
Alwa B
IAmasya B
IAmbrosia IAmbrosia ® B
IAnnurca B

¢ HekoTOpBIE M3 HAMMEHOBAHUH Pa3HOBUIHOCTEM, TIEPEUMCIIEHHBIX B IEPBOH KOJIIOHKE, MOTYT

yKa3bIBaTh Ha Pa3HOBHIHOCTH, TI0 KOTOPBIM B OJIHOH MJIM HECKOJIBKUX CTpaHax obecredeHa oXxpaHa
IIATEHTHBIX NpaB. Takue 3anaTeHTOBaHHbBIE PA3HOBUIHOCTU MOTYT IIPOU3BOANUTHCS HIIH
PeaTn30BBIBATECS TOJIBKO C pa3pellIeHNUs BIaeIblia TATEHTa Ha OCHOBE BBIJAYH COOTBETCTBYIOIIECH
nuensun. OOH He BhIpakaeT HUKAKOM MO3ULIMY 10 TIOBOJY FOPHIMYECKOM CHIIBI TAKHX [TATEHTOB

WJIH 1IpaB JIIOOBIX BJIAACIIBIECB TAKUX ITIATCHTOB U z[ep)KaTeneﬁ TaKHuX HHHCHSHﬁ, Kacaromuxcs

HPOU3BOJCTBA WM TOPTOBIIH J1I000M Takoi pa3HOBUIHOCTBIO.

Opranusanus O0venuHeHHbIX Hanuit ctpemMunach kK ToMy, 4T0ObI B KOJIOHKAX 1, 2 U 3 qaHHO#

TaOJMIBI HE YKa3bIBAIMCH TOBApHbIC 3HAKH. BMecTe ¢ TeM Bce Bla/ieNbIibl TOBAPHBIX 3HAKOB 00s3aHbI
— B TeX CIy4asx, KOria TO Wi HHOE HANMEHOBAaHHE TOBAPHOTO 3HAKA OKA3aJI0Ch BKIFOUCHHBIM B ATY
TabMMILy, — He3aMEIJIUTEIILHO OMoBeCcTHTH 00 3ToM Opranuzanuio O6benHeHHbIX Hammit (cM. agpec
HIDKE) ¥ COOOIINUTE €/ COOTBETCTBYIOIIEE Ha3BaHKUE PAa3HOBUIHOCTH WM 00IIee HaMEHOBAaHUE,
IIPUMEHSEMOE B OTHOLICHUH JTaHHOW Pa3HOBUIHOCTH, a TAKXKE JI0OCTATOYHbIE JT0OKA3aTEeIIbCTBA IIPaB

COOCTBEHHOCTH Ha JIF000# MPUMEHUMBIH MATEHT WM TOBAPHBIN 3HAK, OTHOCSIIUICS K TaKOH
Pa3HOBHHOCTH, C LIEJIbIO BHECEHHS TIONPAaBKH B NepedeHb. [Ipy yciioBuy, 4To OT Bliajelblia
TOProBOTO 3HaKa He TpeOyeTcs KaKoH-I100 TOMOMHUTENbHON nHpopMannu, Pabovas rpymma

0 CeJIbCKOXO3SIHCTBEHHBIM CTaH/IAapTaM KauecTBa BHECET COOTBETCTBYIOIINE U3MEHEHHS B JaHHBII
MepeyueHpb Ha CBOCH ceccuu mocJe nonydenus nadopmanun. Oprannsamus O0beanHenHpx Harmit He
BBIPa)KaeT HUKAKOM MO3HUIIMH T10 TIOBOJY IeHCTBUTEIBHOCTH JIOOBIX TAKMX TOBAPHBIX 3HAKOB HIIH
IIpaB JIFOOBIX BIIAJEIbLEB TAKMX TOBAPHBIX 3HAKOB WJIM MX JIMLICH3HH.

Agricultural Standards Unit
Ortzen 5KOHOMUYECKOr0 COTPYAHHYECTBA U TOPTOBIH

United Nations Economic Commission for Europe

Palais des Nations, CH-1211 Geneva 10, Switzerland

E-mail: agristandards@unece.org
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Additional
Variety Mutant Synonyms Trademarks Colour Group specifications
Marque Groupe de
Variété Mutant Synonymes commerciale coloration Autres caractéristiques
I'pynna Jlonoanumensuvle
Pasnosuonocmo Mymanm Curnonumvl Topzosvie 3naxu OKpacKu cneyugpuxayuu
|Ariane ILes Naturianes ® B
IArlet Swiss Gourmet B R
AW 106 Sapora ® C
Belgica B
Belle de Boskoop Schone van Boskoop, D R
Goudreinette
Boskoop rouge IRed Boskoop, Roter B R
Boskoop, Rode Boskoop
Boskoop Valastrid B R
Berlepsch Freiherr von Berlepsch C
Berlepsch rouge Red Berlepsch, Roter B
Berlepsch
IBonita A
IBracburn B
Hidala Hillwell ® A
Joburn |Aurora ™, A
IRed Braeburn ™,
Southern Rose ™
Lochbuie Red A
Braeburn
Mahana Red Redfield ® A
Braecburn
Mariri Red [Eve ™, Aporo ® A
Royal Braeburn A
IBramley’s Seedling Bramley, Triomphe de D
Kiel
Cardinal B
Caudle (Cameo ®, Camela
®
Cauflight Cameo ®, Camela A
®
CIV323 [saaq ® B
CIVG198 Modi ® A
Civni Rubens ® B
Collina C
Coop 38 Goldrush ®, D R
Delisdor ®
Coop 39 Crimson Crisp ®
Coop 43 Juliet ® B
Coromandel Red Corodel A
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Additional
Variety Mutant Synonyms Trademarks Colour Group specifications
Marque Groupe de
Variété Mutant Synonymes commerciale coloration Autres caractéristiques
I'pynna Jononnumenvuvie
Pasnosudnocms Mymanm Cunonume Topeossie snaxu oKpacku cneyuduxayuu
Cortland B
Cox’s Orange Pippin Cox Orange, Cox’s O. P. C R
Cripps Pink Pink Lady ®, C
Flavor Rose ®
Lady in Red IPink Lady® B
Rosy Glow Pink Lady ® B
Ruby Pink B
Cripps Red Sundowner ™, Joya B
®
IDalinbel |Antares ® B R
IDalitron |Altess ® D
IDelblush Tentation ® D
IDelcorf Delbarestivale ® C
Celeste B
Bruggers Festivale Sissired ® A
Dalili |Ambassy ® A
\Wonik * \Appache ® A
IDelcoros |Autento ® A
IDelgollune Delbard Jubilé ® B
IDelicious ordinaire Ordinary Delicious B
IDiscovery c
IDykmanns Zoet C
IEgremont Russet D R
[Elise IDe Roblos, Red Delight A
Elstar C
Bel-El Red Elswout ® C
Daliest Elista ® C
Daliter [Elton ™ C
Elshof C
Elstar Boerekamp [Excellent Star ® C
Elstar Palm Elstar PCP ® C
Goedhof [Elnica ® C
Red Elstar C
RNA9842 Red Flame ® C
|Valstar C
Vermuel [Elrosa ® C
IEmpire A
Fengapi [Tessa ® B
[Fiesta IRed Pippin C
IFresco (Wellant ® B R
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Additional
Variety Mutant Synonyms Trademarks Colour Group specifications
Marque Groupe de
Variété Mutant Synonymes commerciale coloration Autres caractéristiques
I'pynna Jononnumenvuvie
Pasnosudnocms Mymanm Cunonume Topeoswie snaxu oxpacku cneyugurayuu
IFuji B v
|Aztec Fuji Zhen ® A \Y%
Brak Fuji Kiku ® 8 B v
FUCIV51 SAN-CIV ® A v
Fuji Fubrax Fuji Kiku ® Fubrax B v
Fuji Supreme A v
Fuji VW King Fuji ® A v
Heisei Fuji Beni Shogun ® A A"
Raku-Raku B v
Gala C
Alvina A
IANABP 01 Bravo ™ A
Baigent Brookfield ® A
Bigigalaprim [Early Red Gala ® A
Devil Gala A
Fengal Gala Venus A
Gala Schnico Schniga ® A
Gala Schnico Red Schniga ® A
Galafresh Breeze ® A
Galaval A
Galaxy Selekta ® B
Gilmac Neon ® A
Imperial Gala B
Jugala B
Mitchgla Mondial Gala ® B
INatali Gala B
Regal Prince Gala Must ® B
Royal Beaut A
Simmons Buckeye ® Gala A
Tenroy IRoyal Gala ® B
ZoukG1 Gala One® A
\Galmac Camelot ® B
Gloster B
Golden 972 D
Golden Delicious Golden D
CG10 Yellow Smothee ® D
Delicious
Golden Delicious Reinders ® D
Reinders
Golden Parsi Da Rosa ® D
Leratess Pink Gold ® D




ECE/CTCS/WP.7/GE.1/2020/8

Additional
Variety Mutant Synonyms Trademarks Colour Group specifications
Marque Groupe de
Variété Mutant Synonymes commerciale coloration Autres caractéristiques
I'pynna Jlonoanumensuvle
Pasnosuonocmo Mymanm Curnonumvl Topeogvie 3naku OKpacku cneyugpuxayuu
Quemoni IRosagold ® D
Goldstar Rezista Gold D
Granny ®
Gradigold Golden Supreme D
™_ Golden Extreme
™
Gradiyel Goldkiss ® D
Granny Smith D
Dalivair Challenger ® D
Gravensteiner Gravenstein D
GS 66 [Fréulein ® B
HC2-1 I[Easy pep’s! Zingy A
®
IHokuto C
IHolsteiner Cox Holstein C R
IHoneycrisp Honeycrunch ® C
IHorneburger D
Idared B
Idaredest B
INajdared B
Ingrid Marie B R
IInored Story ®, LoliPop A
®
James Grieve D
Jonagold C
Early Jonagold Milenga ® C
Dalyrian C
Decosta C
Jonagold Early Queen ® C
Boerekamp
Jonagold Novajo  [Veulemanns C
Jonagored Morren’s Jonagored C
®
Jonagored Supra Morren’s Jonagored C
® Supra ®
Red Jonaprince Wilton’s ®, Red C
Prince ®
Rubinstar C
Schneica Jonica C
Vivista C
Uonathan B
IKarmijn de Sonnaville C R
Kizuri Morgana ® B
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Additional
Variety Mutant Synonyms Trademarks Colour Group specifications
Marque Groupe de
Variété Mutant Synonymes commerciale coloration Autres caractéristiques
I'pynna Jlonoanumensuvle
Pasnosuonocmo Mymanm Curnonumvl Topeogvie 3naku OKpacku cneyugpuxayuu
Ladina A
ILa Flamboyante Mairac ® B
ILaxton’s Superb C R
ILigol B
ILobo B
Lurefresh Red Love ® Era ® A
ILureprec Red Love ® Circe A
®
ILuregust Redlove ® Calypso A
®
Luresweet Redlove ® Odysso A
®
Maigold B
Maribelle Lola ® B
IMC38 Crimson Snow ® A
McIntosh B
Melrose C
Milwa Diwa ®, Junami ® B
Minneiska SweeTango ® B
IMoonglo C
IMorgenduft Imperatore B
Mountain Cove Ginger Gold ™ D
Mored Joly Red ® A
Mutsu Crispin D
INewton C
INicogreen Greenstar ® D
INicoter Kanzi ® B
INorthern Spy C
Ohrin Orin D
IPaula Red B
IPinova Corail ® C
IRoHo 3615 Evelina ® B
IPiros C
IPlumac Koru ® B
IPrem A153 ILemonade ®, C
Honeymoon ®
IPrem A17 Smitten ® C
IPrem A280 Sweetie™ B
IPrem A 96 Rockit ™ B M
IR201 Kissabel ® Rouge A
IRafzubin Rubinette ® C
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Additional
Variety Mutant Synonyms Trademarks Colour Group specifications
Marque Groupe de
Variété Mutant Synonymes commerciale coloration Autres caractéristiques
I'pynna Jlonoanumensuvle
Pasnosuonocmo Mymanm Cunonumul Topzosvie 3naku OKpacKu cneyugurayuu
Frubaur IRubinette ® A
IRossina
Rafzubex Rubinette ® Rosso A
IRajka Rezista Romelike ® B
IRegalyou Candine ® A
IRed Delicious Rouge Américaine A
(Camspur IRed Chief ® A
[Erovan [Early Red One ® A
[Evasni Scarlet Spur ® A
Stark Delicious A
Starking C
Starkrimson A
Starkspur A
Topred A
Trumdor Oregon Spur A
Delicious ®
IReine des Reinettes Gold Parmoné, C A%
Goldparméne
IReinette Grise du (Graue Kanadarenette, D R
Canada Renetta Canada
RM1 IRed Moon ® A
IRome Beauty Belle de Rome, Rome, B
IRome Sport
[RS1 IRed Moon ® A
Rubelit A
IRubin C
IRubinola B
Sampion Shampion, Champion, B
Szampion
Reno 2 A
Sampion Arno Szampion Arno
Santana B
Sciearly Pacific Beauty ™, A
INZ Beauty
Scifresh Jazz ™ B
Sciglo Southern Snap ™ A
Scilate Envy ® B
Sciray GS48 A
Scired Pacific Queen A R
INZ Queen
Sciros IPacific Rose ™, A
INZ Rose

10
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Additional
Variety Mutant Synonyms Trademarks Colour Group specifications
Marque Groupe de
Variété Mutant Synonymes commerciale coloration Autres caractéristiques
I'pynna Jlonoanumensuvle
Pasnosuonocmo Mymanm Curnonumvl Topeogvie 3naku OKpacku cneyugpuxayuu
Senshu C
Shinano Gold Yello ® D
Spartan A
SQ 159 Natyra ®, A
Magic Star ®
Stayman B
Summerred B
Sunrise A
Sunset D R
Suntan D R
Sweet Caroline C
TCL3 IPosy ® A
Topaz B
Tydeman’s Early Tydeman’s Early B
'Worcester
Tsugaru C
\UEB32642 Opal ® D
WA 2 Sunrise Magic ™ A
WA 38 Cosmic Crisp ™ A
\Worchester Pearmain B
Xeleven Swing ® natural A
more
'Y ork B
Zari B
Zouk 16 IFlanders Pink ®, B
Mariposa ®
Zouk 31 Rubisgold ® D
Zouk 32 Coryphée ® A

11
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Pears

Size criteria for pears

L = Large-fruited variety

SP = Summer pear, for which no minimum size is required.

Non-exhaustive list of large-fruited and summer pear varieties

Small-fruited and other varieties which do not appear in the list may be marketed as long as
they meet the size requirements for other varieties as described in section III of the standard.

Some of the varieties listed in the following may be marketed under names for which
trademark protection has been sought or obtained in one or more countries. Names believed
by the United Nations to be varietal names are listed in the first column. Other names by
which the United Nations believes the variety may be known are listed in the second column.
Neither of these two columns is intended to include trademarks. References to known
trademarks have been included in the third column for information only. The presence of any
trademarks in the third column does not constitute any licence or permission to use that
trademark — such licence must come directly from the trademark owner. In addition, the
absence of a trademark in the third column does not constitute any indication that there is no
registered/pending trademark for such a variety. For labelling requirements please refer to
section VI of the standard.”

Critéres de calibrage des poires

L = Variété a gros fruits

SP = Poire d’été pour laquelle il n’est pas exigé de calibre minimal.

Some of the varietal names listed in the first column may indicate varieties for which patent protection
has been obtained in one or more countries. Such proprietary varieties may only be produced or traded
by those authorized by the patent holder to do so under an appropriate licence. The United Nations
takes no position as to the validity of any such patent or the rights of any such patent holder or its
licensee regarding the production or trading of any such variety.

The United Nations endeavoured to ensure that no trademark names are listed in columns 1 and 2 of
the table. However, it is the responsibility of any trademark owner to notify the United Nations
promptly if a trademark name has been included in the table and to provide the United Nations (see
address below) with an appropriate varietal, or generic name for the variety, as well as adequate
evidence ownership of any applicable patent or trademark regarding such variety so that the list can be
amended. Provided that no further information is needed from the trademark holder, the Working Party
on Agricultural Quality Standards will change the list accordingly at the session following receipt of
the information. The United Nations takes no position as to the validity of any such trademarks or the
rights of any such trademark owners or their licensees.

Agricultural Standards Unit

Economic Cooperation and Trade Division

United Nations Economic Commission for Europe
Palais des Nations, CH-1211 Geneva 10, Switzerland
Email: agristandards@unece.org
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Liste non-exhaustive des variétés de poires a gros fruits et de poires
d’été

Les variétés a petits fruits et les variétés autres qui ne sont pas mentionnées dans la
liste peuvent étre commercialisées a condition qu’elles respectent les dispositions concernant
le calibrage fixées dans la section III de la norme.

Certaines des variétés énumérées ci-aprés peuvent étre commercialisées sous des
dénominations pour lesquelles la protection de la marque a été sollicitée ou obtenue dans un
ou plusieurs pays. Les dénominations qui, pour I’ONU, sont des noms de variétés sont
indiquées dans la premiére colonne. D’autres dénominations qui, pour I’ONU, sont parfois
utilisées pour la variété sont indiquées dans la deuxiéme colonne. En principe, aucune marque
n’apparait dans 1’'une ou I’autre de ces deux colonnes. Certaines marques connues sont
mentionnées dans la troisiéme colonne a titre d’information seulement. La présence d’une
marque dans la troisiéme colonne ne vaut pas licence ou autorisation d’employer cette
marque — une telle autorisation doit étre accordée directement par le propriétaire de marque.
En outre, I’absence de la mention d’une marque dans la troisiéme colonne n’indique pas qu’il
n’existe aucune marque déposée ou dont le dépdt est en instance pour la variété
correspondante. En ce qui concerne 1’étiquetage, voir la section VI de la norme?.

Kputepuu pasmepa rpyum

L = KpynnonnonHasi pa3HOBUIHOCTb.

SP = JleTHue pa3sHOBHUAHOCTH TPYyII, K KOTOPHIM HE MPHUMEHSIOTCS IOJOXKECHHUS O
MUHUMAaJbHBIX pa3Mepax.

HeucyepnbiBaomuii nepedyeHb KPYNHOMJIOAHBIX H JeTHHX
Pa3HOBHMIHOCTeMH rpyi

MeJ’IKOl’[J’IOﬂHBIC Pa3sHOBUAHOCTHU WU APYIru€ pasHOBUAHOCTH, HEC YKa3aHHBIC B
9TOM IE€PEUYHE, MOTYT IpeAjIaraTtbCsa K C6I>ITy npu yCJIOBUU CO6J'IIO,H€HI/I$I Tpe60BaHHﬁ
K pasMe€py B OTHOLICHUH APYIrux pa3HOBPI].'[HOCTeI>i B COOTBETCTBUHU C pas3aciiomMm 111
JaHHOI'O CTaHAapTa.

HeKOTOpBIe U3 MEPEUUCIICHHBIX HHXKE paBHOBHI[HOCTefI MOT'YT MapKHUpPOBaTbCA
HauMMCHOBAHUAMU, 341U TA TOBAPHOTO 3HAKAa KOTOPBIX OBlLITa 3arIponICHa WU IMOoJIy4YeHa
B O,E[HOI71 Wi 0ojee CTpaH. HaI/IMeHOBaHI/Iﬂ, KOTOpBIC, IO MHCHUIO OpFaHI/IBaHI/II/I
O6'BeﬂI/IH€HHLIX Haunﬁ, SABJIAOTCA Ha3BaHUAMU paBHOBH,I[HOCTefI, ICPpCUYNCIICHBI

Certains noms de variétés énumérées dans la premiére colonne peuvent désigner des variétés qui
bénéficient de la protection par brevet dans un ou plusieurs pays. Ces variétés brevetées ne peuvent étre
produites ou commercialisées qu’avec 1’autorisation du titulaire du brevet, au titre d’une licence
appropriée. L’ONU ne prend pas position quant a la validité d’un tel brevet ou aux droits de son titulaire
ou de son preneur de licence concernant la production ou la commercialisation d’une telle variété.
L’ONU s’est efforcée de veiller a ce que le nom d’aucune marque ne figure dans les colonnes 1 et 2
du tableau. Cependant, il incombe a tout propriétaire d’une marque d’avertir promptement (voir
I’adresse plus loin) si un nom de marque y figure et de lui fournir pour la variété un nom variétal ou
générique approprié, ainsi que les preuves voulues de sa propriété de tout brevet ou de toute marque
valables concernant ladite variété, afin que la liste puisse étre modifiée. Le Groupe de travail des
normes de qualité des produits agricoles modifiera cette liste en conséquence a sa session suivante,
pour autant qu’il ne soit nécessaire d’obtenir du propriétaire aucun complément d’information.
L’ONU ne prend pas position quant a la validité de telles marques ou aux droits de tels propriétaires
de marque ou de leurs preneurs de licence.

Groupe des normes agricoles

Division du commerce et de la coopération économique

Commission économique des Nations Unies pour I’Europe

Palais des Nations, CH-1211 Geneve 10 (Suisse)

Adresse électronique : agristandards@unece.org
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B HCpBOfI kononke. OcTajabHBEIE HauMMCHOBaHUA, T10J KOTOPBIMH, II0 MHCEHHIO
Opranuzanuu O0beanHeHHBIX Hanuii, TaHHasi pa3HOBHUAHOCTH MOXET OBITh H3BECTHA,
MepeYnCIeHbl BO BTOPOil komouke. Hu onuH u3 3TUX ABYX MepedHel He Ipeanonaraet
BKJIFOYCHUE TOBapHBIX 3HakoB. CCBHUIKM Ha M3BECTHBIC TOBapHBIC 3HAKH BKIIIOUCHBI
B TPETHIO KOJIOHKY TOJIBKO 751 HHpOpManuy. YKa3aHue Kakoro-1u00 TOBapHOTO 3HAKa
B TpeTheld KOJIOHKE HE MPEANoNaraeT Kakoro-Tn0o IpaBa WM pa3pelieHus
WCIIONB30BaTh JTOT TOBApHBIH 3HAK — Takoe pa3pelIeHHe IOJDKHO HCXOIUTH
HEMOCPEICTBEHHO OT BIIaJIeJIbIla TOPTOBOTO 3Haka. Kpome TOro, oTCyTCTBHE TOPTOBOTO
3HaKa B TPeThel KOJIOHKE He 03HAYaeT, YTO JJIs TAKOH Pa3HOBUIHOCTH HE CYIIECTBYET
3aperuCTPUPOBAHHOTO/PETHCTPUPYEMOTO  TOPrOBOro  3Haka.  IpeboBaHHS K
MapKHUpOBKe cM. B pasneine VI cranmapra’.

Variety Synonyms Trademarks / Trade names Size
Marque commerciale/ nom
Variété Synonymes de marque Calibre
Topeosvie snaxu/ Topzosoe
Pasnosuonocmo Cunonumot Haumenosanue Pasmep
Abbé Fétel Abate Fetel L
Abugo o Siete en Boca SP
Akga SP
Alka L
Alsa L
Asnfera E
Alexandrine Douillard L
Amfora L
Angelys Angys® L
Bambinella SP

° HekoTOpbIE M3 HAMMEHOBAHUI Pa3HOBUIHOCTEM, TIEPEUMCIIEHHBIX B IEPBOH KOJIIOHKE, MOTYT

yKa3bIBaTh Ha Pa3HOBHIHOCTH, 10 KOTOPBIM B OJIHOM MJIM HECKOJIBKUX CTpaHax o0ecreueHa oxpaHa
MaTeHTHBIX TpaB. Takue 3amaTeHTOBaHHbIC PA3HOBUIAHOCTH MOTYT MPOU3BOAUTHCS MM
PeaNn30BBIBATHCS TOJIBKO C pa3pelieHusl Baieliblia IaTeHTa Ha OCHOBE BbIAYM COOTBETCTBYIOIIECH
mnensun. Opranusanus O6bvenuHeHHRIX Hanuit He BBIpakaeT HUKaKOH MO3HINH 110 TTOBOLY
IOPUAMYECKON CHIIBI TAKMX NIATEHTOB WJIM MPAB JIFOOBIX BJaJICIbLICB TAKMX NTATEHTOB U Jiep)KaTeren
TaKUX JIMIEH3UH, KaCaroIMXCsl IPOU3BO/ICTBA WIIN TOPTOBIIH JI000I TaKoil pa3HOBUIAHOCTBIO.
Opranusanus O0bvenuHeHHbIX Hanuit ctpemMniach kK ToMy, 4TOOBI B KOJIOHKaX 1 M 2 TaHHOW TaOIHIbI
HE YKa3bIBAJIMCh HAMMEHOBAHUs TOBAPHBIX 3HAKOB. BMecTe ¢ TeM Bce BIa/IelIbLibl TOBAPHBIX 3HAKOB
00s13aHbI — B TEX CIIy4asx, KOrJa TO WM HHOE HAMMEHOBaHHE TOBAPHOTO 3HaKa OKa3aJoch
BKJIIOUEHHBIM B 9Ty TaOJHMILy, — HE3aMeUTUTENILHO OMIOBECTUTH 00 9ToM OpraHu3anuio
O6wenuaenHpx Hannit (cM. agpec HIKe) U COOOIINUTH €if COOTBETCTBYIOIIEE Ha3BaHUE
Pa3sHOBHIHOCTHU MM 00lIee HAUMEHOBaHNE, IPIMEHSIEMOE B OTHOIICHUN JAaHHON pa3sHOBHIHOCTH, a
TaKXXe JI0CTATOYHbIE JI0Ka3aTeNIbCTBA ITPaB COOCTBEHHOCTH Ha JTF000H MPUMEHUMBIH TaTEHT WIIN
TOBApPHbIN 3HAK, OTHOCSIIMICS K TAKOH Pa3HOBUHOCTH, C LEJIbIO BHECEHUS IIONIPABKH B IIEpEYEHb.
Ipu ycnoBum, 4TO OT BiIajesblia TOProBOro 3HaKa He TpeOyeTCs KaKOH-TM00 JOMOIHUTENbHOM
unpopmanuu, Paboyas rpynmna 1o ceabCKoXo3siHCTBEHHBIM CTaHapTaM KayecTBa BHECET
COOTBETCTBYIOIINE N3MECHEHHUS B JAHHBII NIEpEUCHb HAa CBOEH CECCHU ITOCIIE TIOJIyYCHUS
unpopmanuu. Opranuszanus O0bequHeHHBIX Harmil He BbIpakaeT HUKAKOH IMO3UIMH [0 TOBOLY
IOPUAMYECKON CHIIBI TAKMX TOBAPHBIX 3HAKOB MM NPAB JIIOOBIX BIIAJICNIBIIEB TAKUX TOBAPHBIX 3HAKOB
WM UX JTULEH3UH.

Agricultural Standards Unit

Economic Cooperation and Trade Division

United Nations Economic Commission for Europe
Palais des Nations, CH-1211 Geneva 10, Switzerland
Email: agristandards@unece.org
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Variety Synonyms Trademarks / Trade names Size
Marque commerciale/ nom
Variété Synonymes de marque Calibre
Topeosvie snaku/ Topzosoe

Pasnosuonocmo Cunonumol Haumenosanue Pasmep
Bay 6474 Alessia ® L
Bergamotten SP
Beurré Alexandre Lucas Lucas L
Beurré Bosc Bosc, Beurré d’ Apremont, L

Empereur Alexandre,

Kaiser Alexander
Beurré Clairgeau L
Beurré d’Arenberg Hardenpont L
Beurré Giffard Sp
Beurré précoce Morettini | Morettini SP
Blanca de Aranjuez Agua de Aranjuez, SP

Espadona, Blanquilla
Bon Rouge Victoria Blush L
Cape Rose Cheeky ® L
Carusella SP
Castell Castell de Verano SP
Celina QTee ® L
Cepuna Migo ® L
CH 201 Fred® L
Colorée de Juillet Bunte Juli SP
Comice rouge L
Concorde
Condoula SP
Coscia Ercolini SP
Curé Curato, Pastoren, Del cura L

de Ouro, Espadon de

invierno, Bella de Berry,

Lombardia de Rioja, Batall

de Campana
D’Anjou L
Deveci L
Dita L
D. Joaquina Doyenné de Juillet SP
Doyenné d’hiver Winterdechant L
Doyenné du Comice Comice, Vereinsdechant L
Dppl Flare ™, Cape Fire ® L

15
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Variety Synonyms Trademarks / Trade names Size
Marque commerciale/ nom
Variété Synonymes de marque Calibre
Topeosvie snaku/ Topzosoe
Pasnoeuonocmo Cunonumot Haumenosanue Pasmep
Erika L
Etrusca SP
Falstaff L
Flamingo L
Forelle Vermont Beauty L
Général Leclerc Amber Grace ™ L
Gentile SP
Golden Russet Bosc L
Griifin Gepa Saxonia ®, L
Early Desire ®
Grand Champion L
H2-169 Ambrosia ® L
Harovin Sundown Cold Snap ® L
Harrow Delight L
Jeanne d’Arc L
Joséphine L
Kieffer L
Klapa Milule L
Leonardeta Mosqueruela, Margallon, SP
Colorada de Alcanadre,
Leonarda de Magallon
Lombacad Cascade ® L
Moscatella SP
Mramornaja L
Mustafabey SP
Nojabrskaja Novemberbirne Xenia ®, Novembra® L
Packham’s Triumph Williams d’Automne L
Passe Crassane Passa Crassana L
PE2UNIBO Early Giulia ® L
PE3UNIBO Debby Green ® L
Perita de San Juan SP
Pérola SP
Pitmaston Williams Duchesse L
Précoce de Trévoux Trévoux SP
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Variety Synonyms Trademarks / Trade names Size

Marque commerciale/ nom

Variété Synonymes de marque Calibre
Topeosvie snaku/ Topzosoe
Pasnosuonocmo Cunonumol Haumenosanue Pasmep
Président Drouard L
Rode Doyenne van Sweet Sensation ®, L
Doorn Sweet Dored ®
Rosemarie Sempre L
Santa Maria Santa Maria Morettini L
Spadoncina Agua de Verano, Agua de SP
Agosto
Suvenirs L
Taylors Gold L
Thimo Saxonia ®, L
Queens Forelle ™
Triomphe de Vienne L
Uta Dazzling Gold ® L
Vasarine Sviestine L
Williams Bon Chrétien Bon Chrétien, Bartlett, L

Williams, Summer Bartlett

17
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Plums

Lists of varieties

Some of the varieties listed in the following may be marketed under names for which
trademark protection has been sought or obtained in one or more countries. Names believed
by the United Nations to be varietal names are listed in the first column. Other names by
which the United Nations believes the variety may be known are listed in the second column.
Neither of these two lists is intended to include trademarks in the first two columns.
References to known trademarks have been included in the third column for information
only. The presence of any trademarks in the third column does not constitute any licence or
permission to use that trademark — such licence must come directly from the trademark
owner. In addition, the absence of a trademark in the third column does not constitute any
indication that there is no registered/pending trademark for such a variety. For labelling
requirements please refer to section VI of the standard-'’

Listes des variétés

Certaines des variétés énumérées ci-aprés peuvent étre commercialisées sous des
dénominations pour lesquelles la protection de la marque a été sollicitée ou obtenue dans un
ou plusieurs pays. Les dénominations qui, pour I’ONU, sont des noms de variétés sont
indiquées dans la premiére colonne. D’autres dénominations qui, pour I’ONU, sont parfois
utilisées pour la variété sont indiquées dans la deuxiéme colonne. En principe, aucune marque
n’apparait dans 1’'une ou l’autre de ces deux colonnes. Certaines marques connues sont
mentionnées dans la troisiéme colonne a titre d’information seulement. La mention d’une
marque dans la troisiéme colonne ne vaut pas licence ou autorisation d’employer cette
marque — une telle autorisation doit étre accordée directement par le propriétaire de la
marque. En outre, I’absence de la mention d’une marque dans la troisiéme colonne n’indique
pas qu’il n’existe aucune marque déposée ou dont le dépot est en instance pour la variété
correspondante. En ce qui concerne 1’étiquetage, voir la section VI de la norme!'.

Some of the varietal names listed in the first column may indicate varieties for which patent protection
has been obtained in one or more countries. Such proprietary varieties may only be produced or traded
by those authorized by the patent holder to do so under an appropriate license. The United Nations
takes no position as to the validity of any such patent or the rights of any such patent holder or its
licensee regarding the production or trading of any such variety.

The United Nations endeavoured to ensure that no trademark names are listed in columns 1 and 2 of
the table. However, it is the responsibility of any trademark owner to notify the United Nations
promptly if a trademark name has been included in the table and to provide the United Nations (see
address below) with an appropriate varietal, or generic name for the variety as well as adequate evidence
ownership of any applicable patent or trademark regarding such variety. Provided that no further
information is needed from the trademark holder, the Working Party on Agricultural Quality Standards
will change the list accordingly at the session following receipt of the information. The United Nations
takes no position as to the validity of any such trademarks or the rights of any such trademark owners
or their licensees.

Agricultural Standards Unit

Economic Cooperation and Trade Division

United Nations Economic Commission for Europe
Palais des Nations, CH-1211 Geneva 10, Switzerland
Email: agristandards@unece.org

Certains des noms de variétés énumérés dans la premiére colonne peuvent désigner des variétés qui
bénéficient de la protection par brevet dans un ou plusieurs pays. Ces variétés brevetées ne peuvent
étre produites ou commercialisées qu’avec 1’autorisation du titulaire du brevet, au titre d’une licence
appropriée. L’ONU ne prend pas position quant a la validité d’un tel brevet ou aux droits de son
titulaire ou de son preneur de licence concernant la production ou la commercialisation d’une telle
variété.
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ITepeunu pazHOBHAHOCTE

HeKOTOprC U3 MCPEUYNCICHHBIX HUKE pa3HOBI/I,£lHOCT6ﬁ MOTYT IIPpOAaBaThCA IO
HalMMEHOBAHUSIMH, 3aIllUTa TOBAPHOTO 3HAKa KOTOPBIX ObLIa 3alpolieHa WK OJTy4YeHa
B OfHOW miu Oosiee cTpaH. HammeHOBaHWsI, KOTOpbIE, O MHeHWI0 OpraHu3anuu
OObenuHEHHBIX Hamwuii, SIBISIOTCS Ha3BaHUSMU PA3HOBHAHOCTEH, MEPEUHCIICHBI B
nepBoi KoioHke. OcTalbHBIE HAaWMEHOBAHMS, IO KOTOPBIMH, II0 MHEHHIO
Opranuzanuu O0beanHeHHBIX Hanuii, TaHHasi pa3HOBHUAHOCTH MOXET OBITh H3BECTHA,
MepEeYnCIeHBl BO BTOPOil komouke. Hu onuH u3 3TUX ABYX MepedHel He mpeanonaraet
BKJIFOYCHHUE TOBapHBIX 3HaKOB. CCHUIKM Ha W3BECTHBIC TOBAapHBIEC 3HAKH BKIIIOUCHBI B
TPETHIO KOJOHKY TOJNBKO JJIsI HHPOpPMaIMH. YKa3aHHe KaKoTro-JIN0O TOBApHOTO 3HAKa
B TpeThell KOJIOHKE He IMpeAroNaraeT KaKkoro-Tn0o TIpaBa WM pa3pelleHus
WCIONB30BaTh JTOT TOBAapHBI 3HAK — Takoe pa3pelleHde JOJDKHO HCXOIUTh
HEMOCPEICTBEHHO OT BJIaJIeIbIla TOPrOBOTO 3Haka. Kpome TOro, oOTCYyTCTBHE TOPTOBOTO
3HaKa B TPeThel KOJIOHKE He 03HAYaeT, YTO JJIsI TAKOH Pa3HOBUIHOCTH HE CYIIECTBYET
3aperuCTPUPOBAHHOTO/PETHCTPUPYEMOTO  TOProBOro  3Haka.  TpeboBaHHS K
MapKUpOBKe cM. B pasnene VI ctangapra'?.

L’ONU s’est efforcée de veiller a ce que le nom d’aucune marque ne figure dans les colonnes 1 et 2
du tableau. Cependant, il incombe a tout propriétaire d’une marque d’avertir promptement I’ONU
(voir I’adresse plus loin) si un nom de marque y figure et de lui fournir pour la variété un nom variétal
ou générique approprié, ainsi que les preuves voulues de sa propriété de tout brevet ou de toute
marque valables concernant ladite variété, afin que la liste puisse étre modifi¢e. Le Groupe de travail
des normes de qualité des produits agricoles modifiera cette liste en conséquence a sa session
suivante, pour autant qu’il ne soit nécessaire d’obtenir du propriétaire aucun complément
d’information. L’ONU ne prend pas position quant a la validité de telles marques ou aux droits de tels
propriétaires de marque ou de leurs preneurs de licence.

Groupe des normes agricoles

Division de la coopération économique et du commerce

Commission économique pour I’Europe

Palais des Nations, 1211 Geneve 10 (Suisse)

Adresse électronique : agristandards@unece.org.

HexkoTtopsle n3 HaMeHOBaHUI Pa3HOBUIHOCTEH, IEPEUNCICHHBIX B IEPBOM KOJIOHKE, MOTYT
yKa3bIBaTh Ha Pa3HOBHIHOCTH, TI0 KOTOPBIM B OJIHOH HJIM HECKOJIBKUX CTpaHax obecredyeHa oxpaHa
MATeHTHBIX MpaB. Takue 3amaTeHTOBaHHbIC PA3HOBUAHOCTH MOTYT IIPOU3BOANUTHCS UIIH
PeaNn30BBIBATHCS TOJBKO C pa3pelieHus Biaielblia HaTeHTa Ha OCHOBE BBIIAYH COOTBETCTBYIOIICH
suensun. Opranuzanust O0veuHeHHbIX Hanuit He BbIpakaeT HUKaKOH MO3UIMH 110 TTOBOLY
IOPUAMYECKON CHIIBI TAKMX NATEHTOB WIIU MIPAB JIOOBIX BJaJICIIbLICB TAKMX TATEHTOB U JiepKaTesei
TaKUX JIMIEH3HUH, KaCarOIMXCsl IPOU3BOJICTBA WIIM TOPTOBIIH JTI000H TaKOH pa3HOBUIHOCTBIO.
Opranusanus O6bvenuHeHHbIx Hauuil ctpemMunach kK TOMy, 4T0ObI B KOJIOHKaX 1 1 2 AaHHOM
TaONHULBI HE YKa3bIBAIMCh HAMMEHOBAHUS TOBApHBIX 3HAKOB. BMecTe ¢ TeM Bce BiaesbLbl
TOBapHBIX 3HAKOB 00513aHBI — B TE€X CIy4asx, KOIa TO UM MHOE HAUMEHOBAHHE TOBAPHOT'O 3HAKA
0Ka3aJIoCh BKIIIOUCHHBIM B 3Ty Ta0JIHIly, — HE3aMEUIUTEIEHO OIOBECTUTH 00 3ToM OpraHu3ariuio
O6wenuaeHHbIX Hannit (cM. afgpec Hike) U COOOIIUTH €l COOTBETCTBYIOIIEE Ha3BaHUE
Pa3sHOBUIHOCTH WK 00Ilee HAMMEHOBAHHUE, IPHMEHAEMOE B OTHOIICHUH JJTAaHHOH pa3HOBUIHOCTH, a
TaKXe JI0CTaTOYHbIE JI0Ka3aTeNIbCTBA ITPAaB COOCTBEHHOCTH Ha JF000H PUMEHUMBIH AaTECHT WK
TOBAPHBIN 3HAK, OTHOCSIIMIICS K TAKOW Pa3HOBUHOCTH, C LICJIbIO BHECCHUSI IOIPABKH B IIEPEYECHb.
ITpu ycnoBuu, 4To OT BlIaJeIblia TOPrOBOTrO 3HAKA HE TPEOYETCs KaKOH-IM00 TOMOIHUTEIBHON
uHpopmanuu, Paboyas rpynmna no ceabCKOX03HCTBEHHBIM CTaHIAPTAM KayecTBa BHECET
COOTBETCTBYIOLIME U3MEHEHHMS B IAaHHBIH IIepeueHb Ha CBOCH CECCHU MOCTIE MOy YeHUs
undopmannu. Opranuzaims O0beanHeHHbIX Haruii He BrIpakaeT HUKAKOW MO3UIIUH 1O TIOBOY
IOPUINYECKON CHJIBI TAKMX TOBAPHBIX 3HAKOB HIIU IPaB JIOOBIX BIIAJIEIIbLEB TAKUX TOBAPHBIX 3HAKOB
WUJIU UX JIMLIEH3UH.

Agricultural Standards Unit

United Nations Economic Commission for Europe

Palais des Nations, CH-1211 Geneva 10, Switzerland

Email: agristandards@unece.org.
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Non-exhaustive list of large-fruited varieties of Prunus domestica

Liste non exhaustive des variétés a gros fruits du Prunus domestica

HencqeanIBalomm‘fl nepedceHb KPYNMHOIIJIOAHBIX pa3HOBH}1HOCTeﬁ

Prunus domestica

Variety Synonyms Trademarks/trade names
Variété Synonymes Marques commerciales
Pasnosuonocmo CuHoHUMbL Topzosvie 3naxku
Aleksona

Apple

Ariel

Azura Blue Frost ®

Belle de Louvain

Bella di Lovanio

Bernardina

Bluefre

Blue Fré

Cacanska lepotica

Belle de Cacak, Cacaks Beauty,
Cacaks Schone

Cacanska najbolja

Meilleure de Cacak, Cacaks Beste

Cacanska rana

Précoce de Cacak, Cacaks Friihe

California Blue

California Blu

Carpatin

Centenar

Coe’s Golden Drop

Dabrowicke

De Fraile

Fraila

Denniston Superb

Edwards

Colbus

Emma Leppermann

Empress

Erfdeel

Ersinger Friihzwetsche

Ersinger

Giant

Burbank Giant Prune

Grand Prix

Grand Prize

Haganta

Hall

Hanita

Harris Monarch

Harris
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Variety Synonyms Trademarks/trade names
Variété Synonymes Marques commerciales
Pasnosuonocmo Cunonumbl Topzosvie 3naku

Heron

Impérial Epineuse

Jalomita

Janand

Jefferson

Jefferson’s Gage

Jojo

Jori’s Plum

Jubileum

June Blood

Kulinaria

Toptaste

Magna Glauca

Manns Number One

Marjorie’s Seedling

Merton Gage

Merton, Mereton

Merton Gem

Monarch

Monsieur hatif

Early Orleans

NR 7184

Joganta ®

NR 7346

Jofela ®

Nueva Extremadura

Oneida

Ontario

Ontariopflaume

Orablue

Pitestean

Pond’s Seedling

President

Prince Engelbert

Prince of Wales

Prince de Galles

Prof. Collumbien

Prune Martin

Queen’s Crown

Cox’s Emperor

Quetsche Blanche de
Létricourt

Quetsche de Létricourt

Rausve
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Variety Synonyms Trademarks/trade names
Variété Synonymes Marques commerciales
Pasnosuonocmo CuHoHUMbL Topzosvie 3naku

Regina Claudia Mostruosa

Regina d’Italia

Reine-Claude d’Althan Falso, Althans Reneklode
Reine-Claude d’Oullin’s Oullin’s Gage, Oullins Reneklode
Seneca

Skalve

Staro vengrine

Sugar Prune

Sultan

Swan Gage

Top

Topend Plus

Topfirst

Topfive

Topgigant Plus

Tophit Plus

Topimmun Plus

Topper

Topstar Plus

Foptaste

Tragedy

Utility Laxton’s Utility

Valerie

Valor

Vandor

Vanette

Vibrant

Victoria Konigin Viktoria

Violette

Vision

Washington

Wei 1408 Franzi ®

Wei 5319 Moni ®
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Non-exhaustive list of large-fruited varieties of Prunus salicina and
interspecific hybrids showing plum characteristics

Variety Synonyms Trademarks/trade names

Variété Synonymes Marques commerciales

Pasnosuonocmo Cunonumbl Topzosvie 3naxku

Akihime

Allo

Amigo 1

Amigo 11

Amigo ITT

Andy’s Pride

Anne Gold

Aphrodite

Apolina

Apriplum III

Apriplum VII

ARC PR-1 Sun Supreme ™
ARC PR-2 African Delight ™
ARC PR-3 African Pride ™
ARC PR-4 African Rose ™
August Candy

August Majesty

August Yummy August Yummy®
Autumn Black

Autumn Bliss

Autumn Charm

Autumn Fantasy

Autumn Giant

Autumn Pride

Autumn Treat

Autumn Yummy Autumn Yummy®

Awaso

Beaut Sun

Beauty Beaty

Bella di Barbiano

Betty Anne

Big Red
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Variety

Synonyms

Trademarks/trade names

Variété

Synonymes

Marques commerciales

Pasnosuonocmo

Cunonumbl

TOpZOSbl@ 3HAKU

Black Amber

Black Beaut

Black Candy

Black Delight

Black Egg

Black Garabedian

Black Gold

Black Kat

Black Majesty 111

Black Majesty IV

Black Majesty

Black Rosa

Black Royal

Black Satin

Black Star

Black Sun

Blackred 1

Blackred 11

Blackred I1I

Blackred IV

Blackred IX

Blackred V

Blackred VI

Blackred VIII

Blackred XI

Blackred XII

Blackred XX

Blackred XXI

Bragialla

Brarossa

Brave Heart

Burbank

Burmosa

BV011
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Pasnosuonocmo

Cunonumbl

TOpZOSbl@ 3HAKU

Calita

Candy Beaut

Candy Gem

Candy Giant

Candy Rosa

Candy Stripe

Casselman

Kesselman

Catalina

Celebration

Centenaria

Coeur De Delice

Constanza

Coparose

Coquine

Crimson Carson

Crimson Glo

Crimson Heart

Crimson Rose

Crimson Royale

Crocodile Dundee

Damask Heart
Dapple Dandy Dinosaur Egg ™

Dapple Delight

Dapple Jack

Del Rey Sun

Delbarazur

Divine

DM10A

Dark Moon

DM9A

Dark Moon

Dofi Sandra

Dolar

Earlamoon

Earliqueen

Early Dapple
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Variety

Synonyms

Trademarks/trade names

Variété

Synonymes

Marques commerciales

Pasnosuonocmo

Cunonumbl

TOpZOSbl@ 3HAKU

Ebony Rose

Eclipse

Eldorado

Emerald Beaut

Emerald Gem

Eric Sun

Extreme

Fallette

Flavor Baby

Flavor Finale

Flavor Fusion

Flavor Gem

Flavor Gold

Flavor Grenade

Flavor Jewel

Flavor King

Flavor Mist

Flavor Queen

Flavor Rouge

Flavor Supreme

Flavor Treat

Flavor Wynne

Flavorfall

Flavorite

Flavour Star

Florence

Ruby Crunch®

Formosa

Fortune

Friandise

Friar

Frontier

Gaia

Gavearli

Gaviota
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Variety Synonyms Trademarks/trade names

Variété Synonymes Marques commerciales

Pasnosuonocmo Cunonumbl Topzosvie 3naxku

Geo Pride

Globe Sun

Glory Red

Goccia d'Oro

Gold Ball

Golden Japan Shiro

Golden King

Golden Kiss African Pride ™

Golden Plum

Golden Plumza

Goldsweet 4

Grand Rosa

Green Red

Green Sun

Greensweet XX

Greensweet XXI

Grenadine

Gulfbeauty

Gulfblaze

Gulfrose

Gypzee

Hackman

Harry Pickstone

Hermosa

Hiromi Red

Holiday

Honey Punch

Honey Star

Honey Sweet 1

HoneyDawn

HoneyMoon

Howard Sun

Joanna Red

Kelsey
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Variety Synonyms Trademarks/trade names

Variété Synonymes Marques commerciales

Pasnosuonocmo Cunonumbl Topzosvie 3naxku

Kings Kat

Lady Red

Lady West

Laetitia

Laguna

Lamoon

Laroda

Larry Ann Larry Anne, Tegan Blue,
Freedom

Late Lamoon

Late Red

Late Santa Rosa

Latesweet XX

Latesweet XXI

Linda Rosa

Luisa

Mann

Marcia’s Flavor

Marco

Mariposa Improved Satsuma, Satsuma
Improved

Mark

Matinee

Methley

MGM96

Midnight Sun

Miwan

Morettini 355 Cceur de Lion

Mostert

Narrabeen

New Queen

Newyorker

Nubiana

Obilnaja

October Sun
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Variété Synonymes Marques commerciales
Pasnosudnocmb Cunonump Topzosbie snaxu
Original Sun

Oro Miel

OX3A Oxy Solar

0OX3B Oxy Solar

0x3c Oxy Solar

0OX4A Oxy Solar

OX5A Oxy Solar

OX7A Oxy Solar

OX8A Oxy Solar

0OX8B Oxy Solar

OX9A Oxy Solar

Ozark Premier Premier

Pink Delight

Pink Jewel 11

Pink Saturn

Pioneer

Plumcandy V

Plumcandy X

Plumcandy XI

Plumcandy XII

Plumcandy XIII

Plumcandy XIV

Plumcandy XV

Plumgiant |

Plumgiant I1

Plumred I

Plumred II1

Plumred IX

Plumred VI

Plumred VII

Plumred VIII

Plumred X

Plumred XI

Plumred XII
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Variety Synonyms Trademarks/trade names
Variété Synonymes Marques commerciales
Pasnosuonocmo CuHoHUMbL Topzosvie 3naxku

Plumsweet IV

Plumsweet IX

Plumsweet V Oxy Solar
Plumsweet VII

Plumsweet VIII

Plumsweet X

Plumsweet XI

Plumsweet XII

Plumsweet XIIIT

Plumsweet XIV

Plumsweet XIX

Plumsweet XV

Plumsweet XVI

Plumsweet XVII

Plumsweet XVIII

Plumsweet XX

Plumsweet XXI

Plumsweetone

Plumsweetthree

Plumsweettwo

Primetime

Pro111 C

Pro51C

Pro 61 C

Pro79 C

Purple Majesty

Queen Ann

Queen Garnet

Queen Rosa

Red Beaut

Red Candy

Red Majesty

Red Noble

Red Rosa
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Variété Synonymes Marques commerciales

Pasnosuonocmo Cunonumbl Topzosvie 3naxku

Red Sweet

Redgold

Redroy

Redyummy Redyummy®, Sunset Sky

Reubennel Ruby Nel

Royal Black

Royal Diamond

Royal Garnet

Royal Star

Royal Treat

Roysum

Rubirosa

Ruby Blood

Ruby Kat

Ruby Red

Ruby Star

Ruby Sun

SA4A Safari Star

SA4B Safari Star

SA4V Safari Star

SA6A Safari Star

SASA Safari Star

Sandino 30

Sangue di Drago

Santa Rosa

Sapphire

Satsuma

Savills Wonder

Seacliff

Sensation

September Candy

September Yummy September Yummy®,
Sunset Sky

Serena
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Trademarks/trade names

Variété

Synonymes

Marques commerciales

Pasnosuonocmo

Cunonumbl

TOpZOSbl@ 3HAKU

SGPR3517

Sherri’s Flavor

Showtime

Sierra Rose

Sierra Sweet

Simka

Solar Eclipse

Songold

Songreen 50

Songria 10

Songria 15

Songria 30

Southern Belle

Southern Pride

Souvenir

Souvenir II

Splash

Spring Beaut

Spring Flavor

SS10A

Sunset Sky

SS10B

Sunset Sky

SS10C

Sunset Sky

SS7A

Prumred XI

Sunset Sky

SS9A

Sunset Sky

Starking Delicious

Stirling

SU1 UNIBO

Sun Breeze

Sun Kiss

African Pride ™

Sundew

African Pride ™

Sunlite Nugget

Sunrise

Sunset

Sunset Plapple
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Variété
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Marques commerciales

Pasnosuonocmo

Cunonumbl

T0p208bl€ 3HAKU

Suplumeighteen

Red Giant ™

Suplumeleven

Black Diamond ®

Suplumfifteen

Suplumfifi

Black Diamond ®

Suplumfiftyfive

Black Diamond ®

Suplumfiftyfour

Suplumfiftyone

Suplumfiftysix

Black Diamond ®

Suplumfiftythree

Suplumfiftytwo

Suplumforty

Suplumfortyeight

Suplumfortyfive

Black Diamond ®

Suplumfortyfour

Suplumfortynine

Red Diamond ®

Suplumfortyone

Black Diamond ®

Suplumfortyseven

Suplumfortysix

Red Diamond ®

Suplumfortythree

Suplumfortytwo

Black Giant ®

Suplumfourteen

Suplumseventeen

Suplumsix

Angeleno ®

Suplumsixteen

Suplumthirteen

Suplumthirtyeight

Black Giant ®

Suplumthirtyfive Black Giant ®
Suplumthirtyfour Red Giant ®
Suplumthirtynine Black Giant ®
Suplumthirtyone

Suplumthirtyseven Black Giant ®
Suplumthirtysix Blaek-Giant® Applum™
Suplumthirtythree

Suplumtwelve Black Gold ™
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Variety Synonyms Trademarks/trade names
Variété Synonymes Marques commerciales
Pasnosuonocmo CuHoHUMbL Topzosvie 3naxku
Suplumtwentyeight Black Diamond ®
Suplumtwentyfive Black Giant ®
Suplumtwentyfour Black Diamond ®
Suplumtwentynine Black Diamond ®
Suplumtwentysix Black Giant ®
Suplumtwentythree Black Diamond ®
Suplumtwentytwo Black Diamond ®
Susy

Sweet Christine

Sweet Iridis 1

Sweet Iridis 2

Sweet Iridis 3

Sweet Kashel

Sweet Majesty

Sweet Pekeetah

Sweetcot 11

Sweetcot

TC Sun

Te Mata Gold

Teak Gold

Amber Jewel ™

Titine

Top Black

Tracy Sun

Trinidad

Vampire

Wickson

Winner

WM 8

Yakima

Yellow Sun

Yellowsweet 11

Yellowsweet X
Yummybeaut Yummy®beaut
Yummycrisp Yummy®crisp
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Yummygem

Yummy®gem

Yummygiant

Yummy®giant

Yummyrosa

Yummy®rosa

Zahov

ZAI048ISP

ZAI159ISP

ZAI163PR

Late Blue ®

ZAI206PR

ZAI208PR

ZAIS6ISP

ZAI931SC

Zaipubo

Moon Globe ®

Zairobe

Golden Globe®

Zanzi Sun

Zehava

Zehava Giant

Zoey Kat

Zweet Bettzee
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